UNITED STATES EMBASSY BUENOS AIRES
CONSULAR SECTION

Avda. Colombia 4300
C1425GMN Buenos Aires, Argentina
E-Mail: buenosaires-iv@state.qov

MILITARY RECORD

All male applicants born prior to 1976 must present evidence that they have complied

with the military service requirement.
Applicants may present either:

¢ The ORIGINAL DNI where the military authority stamped that the person has
complied with the regulations and therefore, the military service requirement was

abided; or

o A certificate issued by the Military Authority stating that the applicant is in
compliance with the requirement.

In order to request this certificate, you must contact the Army at Av. Ing. Huergo 200,

Capital Federal, on Mondays, Wednesdays and Fridays from 8.00am to 12.00pm.

Redquisites:

You need to take your DNI and a copy of the first and second page.

You must do this in person; however, if you are from another province you may

contact the office to do it by regular mail.

There is no fee for the certificate.
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For further information, please call 011-4346-6100 extension 1001 or visit the web

site at: http://www.ejercito.mil.ar/index ppal.asp
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UNITED STATES EMBASSY BUENOS AIRES
CONSULAR SECTION

Avda. Colombia 4300
C1425GMN Buenos Aires, Argentina

E-Mail: buenosaires-iv@state.qov

SERVICIO MILITAR

Todo solicitante hombre nacido antes de 1976 debe presentar evidencia que ha

cumplido con el servicio militar.

Los solicitantes pueden presentar lo siguiente como evidencia:

¢ EIDNI ORIGINAL, donde la autoridad militar sellé6 que la persona ha cumplido
con el servicio militar obligatorio y por lo tanto esta en regla; o

e Un certificado emitido por la Autoridad Militar estipulando que el solicitante esta
en cumplimiento con el requisito del Servicio Militar.

A fin de obtener este certificado debe contactar el Ejército: Av. Huergo 200, Capital

Federal, los dias Lunes, Miércoles y Viernes de 8 a 12 hs.

Requisitos:

Debe presentar su DNI y una fotocopia de la primera y segunda hoja.

El tramite es personal; Sin embargo, si vive en el interior debe contactar dicha

oficina a fin de solicitar este certificado por correo regular.

El tramite es sin costo.

Para mayor informacién, por favor llame al 011-4346-6100 interno 1001 o visite la

pagina web: http://www.ejercito.mil.ar/index ppal.asp
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POLICECERTIFICATES

All applicants over the age of sixteen must have a police certificate from Argentina.

You must obtain the nationally produced “Certificado de Antecedentes Penales”
issued by the “Registro Nacional de Reincidencia” of the Federal Ministry of Justice and
Human Rights at Tucuman 1353, Ciudad Auténoma.

The petition must specifically mention that the certificate is requested “con excepcién
al articulo 51 del Cédigo Penal”

For further information, please contact the above mentioned office by phone: 4374-5611/
12/ 13. or visit the web site where you will find additional information at:
http://www.dnrec.jus.gov.ar/Atencion Particular.aspx

In addition, applicants need to present a police clearance certificate from each country in
which they have lived outside of Argentina for more than one year since reaching the
age of sixteen. For more information on obtaining police certificates from other
countries, see: http://intranet.ca.state.gov/visas/reciprocity/9868.aspx

*Police certificates from countries in which you formerly resided and have not returned
to, since the police certificate was issued, are valid indefinitely.

You are not required to obtain a police certificate from the U.S.

If you have ever been arrested, we request a police certificate from the place of your
arrest, REGARDLESS OF HOW LONG you lived in that area. The police certificate
must indicate charges and disposition of the case.

In addition to police record the court record will also be required.

11/13/07



1

UNITED STATES EMBASSY BUENOS AIRES
CONSULAR SECTION

Avda. Colombia 4300
C1425GMN Buenos Aires, Argentina
E-Mail: buenosaires-iv@state.gov

CERTIFICADOS POLICIALES

Todo solicitante de visa de inmigrante que tenga 16 afios 0 mas, debera obtener un
certificado policial de Ia Argentina.

Debe solicitar un Certificado de Antecedentes Penales emitido por el “Registro
Nacional de Reincidencia” del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en Tucuman
1353, Ciudad Auténoma.

La solicitud debe mencionar especificamente que se solicita el certificado “con
excepcion al articulo 51 del Cédigo Penal”

Para mayor informacién, por favor contacte la oficina mencionada por teléfono al 4374-
5611/ 12/ 13; o bien visite la pagina web:

http://www dnrec.jus.gov.ar/Atencion Particular.aspx

Asimismo, todo solicitante debe obtener un certificado policial de cada pais donde haya
residido durante un afio 0 mas desde que cumpliera los 16 afios. Para obtener mayor
informacién sobre certificados policiales de otros paises, por favor visite la siguiente
pagina web: http://intranet.ca.state.gov/visas/reciprocity/9868.aspx

*Los certificados policiales de los paises donde vivié anteriormente y a donde no
regresé desde que se emitieron, son validos indefinidamente,

No necesita solicitar un certificado policial de los Estados Unidos.

Si ha sido arrestado alguna vez, debe presentar un certificado policial del lugar donde
fue arrestado, mas alla de cuanto tiempo haya residido en dicho lugar. En el certificado
policial deben constar los motivos, cargos, disposiciones al respecto.

Ademas de los certificados policiales también debera presentar la sentencia judicial.
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TESTIMONIO JUDICIAL/ COURT ORDER

En los casos en que un hijo menor esté solicitando una visa de inmigrante para vivir en
los Estados Unidos con alguno de sus padres bioldgicos, y si el otro padre bioldgico
permanence viviendo en la Argentina, se debe presentar un TESTIMONIO JUDICIAL (o
en su defecto una AUTORIZACION ANTE ESCRIBANO PUBLICO) donde
expresamente conste que el padre o madre autoriza o consiente que el hijo/ hija viva en
los Estados Unidos.

In the cases where a minor child is applying for an Immigrant Visa in order to live in the
US with his/ her mother or father, and has a biological parent still living in Argentina, a
COURT ORDER granting the petitioning parent custody (or an AUTHORIZATION
BEFORE A NOTARY PUBLIC) must be submitted. The COURT ORDER or
AUTHORIZATION must explicitly state that the father or mother consents or authorizes
the minor child to live in the United States.
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